


B e s t e  l e z e r,

Ni e k  d e  Groo t

NIEK, DIT IS DE 
V IJFDE KEERV IJFDE KEER  

DAT JE DAT 
BOEK LEENT!

WEET IK!

BIBLIOTHEEK

IK KRIJG MAAR GEEN  
GENOEG VAN SAM EN  SAM EN  

DE SCHADUWR IDDERS :  DE SCHADUWR IDDERS :  
DE W ISSELGANGERS!DE W ISSELGANGERS!

HET VERHAAL BEGINT MET 
SAM OP DE RIDDERSCHOOL. . .

MAAR IS ZE GOED GENOEG?

TUURL IJKTUURL IJK 
WEL! WEET JE 

HOEVEEL COOLE 
DINGEN ZE IN 

DEEL ÉÉNÉÉN  DEED?

MAAR ZE  
STAAT NU VOOR  

N IEUWEN IEUWE 
UITDAGINGEN!

SCHURKEN. . . MONSTERS. . . WISSELGANGERS!WISSELGANGERS!

WAT Z IJNZ IJN 
DAT?

DAT ZIE JE 
WEL ALS JE 
ZE ONTMOET!

OF TOCH N IET?N IET?

LEES ’M GAUW!
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1
Heer Dreunbast haat me, denk ik.

NEE, NEE, NEE!NEE !

DAT IS HELEMAAL HELEMAAL 
VERKEERD!VERKEERD!
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We zijn al drie uur lang aan het trainen met ons zwaard, en 
hij heeft onafgebroken staan schreeuwen. Tegen onderge-
tekende, vooral. De vraag is:

Ik ben lang niet de slechtste 
van de groep. Sommige kin-
deren zien het verschil niet 
eens tussen een zwaard en een 
salamiworst. Maar zodra onze 
onverschrokken leider zijn 
amandelen wil luchten...

‘Ik ben niet moe,’ mompel ik.
	 ‘Is dat zo?’ Hij snuift.

WAAROM?WAAROM?

. . .BEN 
I KIK  ZIJN 

FAVORIETE 
DOELWIT!

HOU 
JE 

HANDEN

    OF. . .    GRINNIK 
    BEN JE SOMS TE
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Wat? Aan mijn techniek mankeert niets. Onze LERAAR 
is het probleem. Niet dat ik dat ooit hardop zou zeggen. 
Op de IRS (Idyllische Ridderschool) zijn zwaardvechten 
en boogschieten niet het belangrijkste wat je leert. Je leert 
vooral je ogen open te houden...

Bah. Kan niemand ANDERS het voordoen?
	 Van alle eerstejaars in onze klas is Reinout de irritantste. 
Niet omdat hij een slechte leerling is, maar het tegenover-
gestelde. Hij is goed. HEEL goed.

DAN HEB JE  
GEEN EXCUUS VOOR JE  

BELABBERDE TECHN IEK !BELABBERDE TECHN IEK !

EN JE  
MOND

DICHT!

IK HEB 
EEN  
I DEE !I DEE !

RE INOUT RE INOUT ZAL 
HET WEL EVEN 

VOORDOEN!

EN DAT MAAKT 
HEM SPUUG­SPUUG­
VERVELEND!VERVELEND!

KALMKALM  AAN, 
REINOUT!

ZE IS MAAR 
EEN

,      
HÈ!
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Ik voel mijn wangen gloeien 
terwijl de woorden van heer 
Dreunbast nagalmen. Ik 
wist al dat hij me niet mocht, 

maar nu begrijp ik waarom. Hij vindt dat alleen JONGENS 
ridder kunnen worden. Als het aan hem had gelegen, was 
ik hier niet eens GEWEEST.

Even ter informatie: we gebruiken geen echte wapens. 
Dit zijn oefenzwaarden. Ze zijn wel van staal, maar ze zijn 
stomp, zodat niemand per ongeluk een arm kwijtraakt. Dat 
is voor de veiligheid. Maar veiligheid of niet, het voelt niet 
lekker om een klap met zo’n groot stuk metaal te krijgen.

‘MAAR ‘MAAR 
EEN EEN 

MEISJE’?MEISJE’?

HÉ, JE HOEFT ECHT 
NIET KALM AAN 
TE DOEN, HOOR.

DOE 
GEWOON 

JE 
BEST!

ENNNN. . . 
VECHT!VECHT!
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En ALS ik hulp nodig had, zou ik er niet om vragen. Ze 
mogen niet denken dat ik niet uit het juiste ridderhout 
gesneden ben. Ik hijs mezelf overeind, klaar voor Sam 
tegen Reinout, ronde twee.

ZO 
DUS.

EH. . . SORRY. IK HELP JE WEL EVEN.

EN D ITD IT 
KEER 
GAAT 
H IJH IJ 

ERAAN!

WE ZIJN KLAAR WE ZIJN KLAAR 
VOOR VANDAAG!VOOR VANDAAG!

JULL IE JULL IE 
KUNNEN KUNNEN 
GAAN!GAAN!
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‘Dat meent u niet!’ flap ik eruit. Tot zover mijn goede voor-
nemen om mijn mond dicht te houden.
	 ‘Ik meen het wel,’ gromt hij. ‘Maar meen JIJ het?’

BEHALVE JIJ, 
 MEISJE.
         JIJ 
       BL IJFT .BL IJFT .

IK HEB IEMAND  
NODIG DIE 
DEZE 

NAAR DE MUURMUUR  AAN DE 
OVERKANT VERPLAATST!

ALS JE WERKELIJKWERKELIJK 
  RIDDER WILT 
 WORDEN, MOET JE 
 SPIERENSPIEREN KWEKEN!

VERPLAATS 
DIE STENEN, 
EN DANDAN 

KUN JE GAAN.
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Heerlijk hier in het paradijs, vind 
je niet? Een luxeleventje. Ik wist 
dat ik op de ridderschool hard zou 
moeten werken...

Ridderschool was eerst helemaal niet zo stom. Toen ik een 
maand geleden begon, vond ik het zelfs GEWELDIG. Die 
ouwe Kleunkwast was toen onze leraar nog niet.

Halvegaer stond vroeger aan 
het hoofd van de koninklijke 
garde. De man is een legende. 
Hij is zo oud als deze stenen, en 
twee keer zo onverwoestbaar.
	 Maar zijn beste eigenschap?

OEF!OEF!

MAAR NIET OP 
DEZEDEZE  MANIER!

HAD DE LEIDING!

HIJ IS EEN SUPERLERAAR!
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TENMINSTE, DAT WASWAS  HIJ. NA EEN DAG OF ZES, 
ZEVEN OP SCHOOL KREGEN WE HOOG 
 BEZOEK.

KONING 
KOEN­KOEN­
RAAD!RAAD!

HIJ SPRAK ONDER VIER 
OGEN MET HALVEGAER. 
DE VOLGENDE DAG WAS 
HALVEGAER VERTROKKEN!

EN DEZEDEZE  CLOWN 
BLEEK ZIJN 

VERVANGER TE ZIJN.

SINDSDIEN IS HET 
KEIZWAAR OP DE 

    IRS.

KE IZWAAR!KE IZWAAR! 
SNAPPIE? SAM!
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Een korte uitleg voor wie niet weet wie Ellie is: ze is een 
van mijn beste vrienden, en ze is een Schaduwridder. Ben 
je benieuwd wie de schaduwridders zijn?

‘Niets bijzonders, behalve 
dikke vette blaren op mijn 
handen kweken,’ ant-
woord ik. ‘Ik hoef alleen 

maar wat loodzwaar sjouwwerk te doen voor ’s werelds 
slechtste leraar zwaardvechten.’
	 ‘Zal ik je helpen?’ vraagt Ellie.
	 ‘HEEL graag,’ zeg ik.

ELLIE!
HOI !

IK KAN EEN HEEL  
BOEKBOEK  VULLEN MET 

DATDAT  VERHAAL!
WAT  BEN 

JE  MET  D I E 
ST ENEN  AAN 
HET  DOEN?

MAAR ZELFS MET Z’N 
TWEEËN GAAT DEZE 
KLUS UREN UREN DUREN!

NOU. . . IK DENK  
HET N IET !N IET !
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Was ik vergeten te vertellen dat Ellie over magische 
krachten beschikt? Dat is een nogal belangrijk detail.

Duh-momentje: Murmelijn is een 
tovenaar. En zeker geen alledaagse, 
doodgewone tovenaar.

JE BENT 
EEN ECHTE 
TOVENARESTOVENARES 
GEWORDEN!

NEE, ZOVER 
BEN IK NOG 
LANG NIET.

MAAR IK LEER 
HEEL VEEL VAN 

MURMELIJN! HIJ IS EEN 
GEWELDIGE LERAAR!

VAN IDYLLIË!

HIJ WAS DE
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Maar dat is lang geleden. Toen Ellie en ik hem leerden 
kennen, had hij het vak niet echt meer in de vingers.

Maar wat bleek? De man was toch niet helemáál de kluts 
kwijt. Toen het erop aankwam, liet hij een knap staaltje 
magie zien. En hij is inderdaad de ideale toverleraar voor 
Ellie.
	 ‘Wat moet dat heerlijk zijn,’ zeg ik met een zucht.
	 ‘Wat?’

MURMELIJN VERANDERDE 
MIJN OOM OOIT PER 

ONGELUK IN EEN GANSGANS . . .

EN DAT WAS EEN 
VAN ZIJN BETERE BETERE 

SPREUKEN!

EEN GEWELDIGE 
LERAAR HEBBEN.

HÉ!HÉ !   STA STA 
 JE JE   TE TE 
  N IKSEN?  N IKSEN?
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JIJ ZOU TOCH  
DIE BERG  

VERPLAATSEN?

STENEN. . . 
STENEN. . . 

HMM.. .

O, 
BEDOELT 
U DEZE DEZE 
STENEN?

IEK. . . ! GLOEK!
HIJ IS SPRAKELOOS!

DES TE 
BETER!

NU KUNNEN WE 
WAT LEUKS LEUKS 
GAAN DOEN!

LEUKER DAN 
HEER DREUNBAST 

GEK MAKEN?

LATEN WE 
BIJ ALWIN 

LANGSGAAN!



— 19 —

‘Goed plan!’ Alwin is een Schaduwridder, net als Ellie en ik. 
Hij was de eerste persoon die ik in Idyllië leerde kennen.

Terwijl heer Dreunbast met 
open mond naar onze stenen 
wolkenkrabber staart, ver-
laten we het oefenterrein en 
lopen we door de drukke stra-
ten naar Alwin.

‘Ben je het nooit zat dat mensen je constant bedanken 
voor het redden van Idyllië?’ wil Ellie weten.
	 Ik omzeil de vraag. ‘We hebben Idyllië met z’n ALLEN 
gered.’
	 ‘We hebben je erbij geholpen, dat is waar,’ geeft ze toe.

EN TOEVALLIG 
IS HIJ EEN 
SUPER­SUPER­

SL IMMERD!SL IMMERD!

MOOI ! 
KOM MEE!

GEGROET, 
HEER SAM! ONZE BESTEBESTE 

HEER SAM!

EH. . . 
HOI .
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‘Een bibliotheek! Alwin, wat fantastisch!’ roept Ellie uit.
	 ‘Nou, zeg dat wel!’ voeg ik eraan toe.

MAAR HET WAS NOOIT 
GELUKT ZONDER — ALWIN!ALW IN ! SAM! 

ELLIE!

MAGNIFIEKMAGNIFIEK 
DAT JULLIE 

ER ZIJN!

IK STA OP HET PUNT 
OM MIJN DEUREN 

O F F I C I E E L  T E O F F I C I E E L  T E 
O P E N E N !O P E N E N !

A L W I N SA L W I N S
O P P E R B E S T E O P P E R B E S T E 

B I B L I O T H E E KB I B L I O T H E E K

EH, WAT 
I S  I S EEN 
BIBLIO­
THEEK?

EEN  
OPENBARE 
BOEKEN-

VERZAMELING!

IN DE BIBLIOTHEEK 
MAG IEDEREEN 
GRATIS BOEKEN 
KOMEN LENEN!
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Met opengesperde ogen 
bekijk ik het omslag. ‘Hé, 
dat zijn WIJ!’
    Alwin straalt. ‘Inderdaad! 
Dit is het verhaal van ons 
opwindende avontuur. Het 
begint met die veelbelo-
vende dag dat we elkaar 
ontmoetten, en eindigt met 
koning Koenraads triom-
fantelijke terugkeer op de 
troon!’

	 Met glinsterende ogen bladert Ellie door het boek. 
‘Alwin, het is PRACHTIG! Ik vind je tekeningen zo mooi!’

HOEVEEL 
BOEKEN HEB 

JE IN JE 
BIBLIOTHEEK?

EH. . . 
ÉÉN.

MAAR ALS IK ZO 
ONBESCHEIDEN MAG 

ZIJN, HET IS EEN 
GEWELDIG BOEK!

IK 
OOK!

DEZE  VAN  S IMON 
L I J KT  PREC I ES ! O! 

LAAT ’NS 
ZIEN!
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‘Wel heb ik ooit, dit is subliem!’ roept Alwin uit terwijl 
Simon van zijn paard springt. ‘Alle vier de schaduwrid-
ders zijn herenigd!’
	 Simon krijgt een warme handdruk van Alwin, en een 
knuffel van Ellie. Daarna loopt hij naar mij toe. ‘Hoi, Sam.’

Om eerlijk te zijn wist ik tot 
nu toe niet precies hoe ik 
me voelde. Maar nu Simon 
hier tegenover me staat, 

twijfel ik er niet meer aan.
	 ‘Ik ben nooit boos op je geweest, Simon,’ antwoord ik, en 
ik meen elk woord. ‘Ik was gewoon... verrast.’
	 Hij knikt. ‘Ja, ik was ook verbaasd toen het gebeurde. 
Maar nu begrijp ik het.’
	 ‘Wil je het me uitleggen?’ vraag ik.

EVEN CHECKEN OF JE ME WEL 
KNAP KNAP GENOEG HEBT GEMAAKT!

SIMON!

HOI . EH. . . WAT 
IS ER? JE  ZULT  WEL 

BOOS  OP  ME 
Z I J N ,  HÈ ?
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WAAROM BEN JE VAN 
DE RIDDERSCHOOL 

AF GEGAAN?
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